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LISANS BOLUMLERI ICIN
KAYIT EVRAKLARI VE ACIKLAMA

NOSTRIFIKASYON - DENKLIK

1. Lise Diplomasi: Diplomanin asli; asil diplomaya “Apostil” Onay muhdirt yaptinlmalidir.
(Kaymakamlik yada valiliklerden yaptirilabilir. Apostil mihriinin farkli bir kagida yapilmasi
g?cerﬁizdir. Diplomanin olmamasi halinde, Diploma Kayip Belgesi (apostilli olacak ) gecerli
olacaktir.

2. Her yilin ayri ayri ders not dokiimiint gosteren cizelge (Transkript) - (her yil icin detayli
doldurulmasi gerekir ve mavi veya kirmizi miihdirli olmal).

3. Ozel Okul Lise mezunlari icin, Tiirk Milli Egitim Bakanligindan okulun akredite oldugunu
gosteren belge alinmasi gereklidir. ( Sadece 6zel okuldan mezun olan 6grencilerimiz igin
gereklidir, temin edilemiyor ise Universite’ye bildirilmeli)

4. Nifus Kayit Belgesi (Asli)

5. Tkametgah (Asli)

6. Vekaletname: Universitemizin Hukuk isleri sorumlusuna, sizlerin adina Bakanliklarda islem
yapabilmesi icin verilmektedir. Ornegini sitemizden bulabilir Ttrkiyedeki noterde aynisini
yapabilirsiniz.

Not: SADECE DIPLOMA APOSTILLI OLACAK

Yukarida istenen tim belgelerin Makedoncaya terclime edilmesi ve Noterden onaylanmasi
gereklidir. (Terciime ve Noter onayl Kuzey Makedonya’da yapilacaktir.) Biitiin istenen belgeler
Islak imzall, yetkili makam damgasi ve imzasi ile orjinal olmalidir. (Onaylanmis fotokopi ve “Asli
Gibidir” ibaresi olan belgeler kabul edilmemektedir.) Istenen orijinal belgeler tizerinde yapilan
herhangi bir diizeltme veya kalem isareti Kuzey Makedonya Makamlarinca kabul edilmemektedir.
Okullardan verilen Not Dokiim Cizelgeleri (Lise Transkript) her yilin derslerini ve gecerli notlarini
gosterecek sekilde detayli hazirlanmis olmali ve mavi veya kirmizi miharli olmalidir.

Yukarida bahsedilen belgelerden bir tanesi bile eksik olsa 6grencinin bagvurusu Kuzey
Makedonya makamlarinca kabul edilmemektedir.
Biitlin belgeler aslindan terciime edilmis olarak 3’er adet ¢ogaltilmalidir.

Oturma izni igin Gereken Belgeler: ( Hepsi apostilli olacak )

1. Pasaport: Pasaportun en az 15 ay gecerli stiresi olmalidir. Yesil veya hususi pasaportlara
oturma izni alinamaz
2. Adli Sicil Belgesi: Adli sicil belgesinde sdzkonusu kisinin dogum tarihinin, giin, ay, yil olarak
tamami gosterilmesi gerek.( ayrica Adli sicil kaydi ibaresi ile birlikte Adli Sicil Arsiv kaydi ibaresinin
de yazmasi gerekmektedir ) Apostilli olacak
3. Taahhltname: Evrak sadece Buytikelciliklerden basvuranlar icin ve 6grenci resit degil
ise gerekecek, resit olanlar ve basvuruyu Kuzey Makedonya’dan yapacak olanlar icin
gerekmemektedir. Ogrencinin velisi tarafindan Tiirkiye’de noterde, velisi bulundugu kisinin Kuzey
Makedonya’daki ikamet ve egitim masraflarini karsilayacagini belirtmesi gereken bir belgedir.
Apostilli olacak
4. Saglik Sigortas! - Proviyzon belgesi : Ogrencinin Tiirkiyede bagli oldugu saglik kurumundan
sigortali oldugunu gésteren belge. Sozkonusu belgenin 1slak mihirldi olmasi gerekir. Eger
ogrenci devlet sigortasini kullanmiyor ise 6zel saglik sigortasi yapmasi gerekir. Ozel sigorta
yapilirken dikkat edilmesi husus sigortada SEYAHAT ibaresinin bulunmamasi gerekir.
SEYAHAT SAGLIK SIGORTASI degil sadece OZEL SAGLIK SIGORTA olarak hazirlanmasi gerekir.
Apostilli olacak
5. Fotograf: Biometrik 8 (sekiz) adet fotograf. Beyaz tabanli, uygun kiyafetli ve 3x35 cm
ebatlarinda olmalidir.
6. Yurt veya kira so6zlesmesi. Bu belge 6grencinin Kuzey Makedonyada ikamet edecegi kurum
veya sozlesme yapacagl sahislar tarafindan noter onayli olacak sekilde hazirlanacaktir.
(Belge Makedonca hazirlanacagy icin terciimeye gerek kalmayacaktir)
Yukarida belirtilen orjinal belgelerin hepsi Makedoncaya terctime edilip noterde
onaylanmasi gerekir. Terclime ve noter islemleri Kuzey Makedonya Cumhuriyetinde
yapilacaktir.
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Ogrem:l evraklarini _hazirlayip danismanlik biiromuza teslim ettikten sonra,
terciime ve noter islemleri de tamamlandiktan sonra Universitenin hazirlamasi
gereken helgeler:

7 . Makedonca Ogrenci Belgesi: Ogrencinin Universitede kayitli oldugunu gosteren
belgedir. Universite Ogrenci Islerinden temin edilir.

8. Ingilizce 4 Yillik Egitim Program Belgesi: Universite tarafindan verilir.

9. Ingilizce Bildigine Dair Belge: Ogrencinin Ingilizceyi yeterli seviyede bildigini gésteren
belgedir. Universite tarafindan verilir.

10. Belirlemis Siire icin Oturum izni Formu: Ogrenci kendisi dolduracak, Universite Hukuk
Ofisinden alinabilir.

11. Vize Bagvuru Formu: Ogrenci kendisi dolduracak, Universite Hukuk Ofisinden alinabilir.
Not: Biitiin evraklar orjinal olmali ve hepsinde kase, mihur bulunmali..

ONEMLI: Vizesi olmayan bir Ogrenci Kuzey Makedonya'ya girig yaptig1 glinden itibaren en
gec 48 saat icinde, Kuzey Makedonya’da ikamet edecegi yerin en yakin karakoluna giris
yaptigini bildirmesi gerekir (Beyaz karton almasi lazim, ALINMAMASI DURUMUNDA, CEZA
ONGORULMEKTEDIR).

SURECIN ISLEYISI:

Oncelikle evraklarin tamami eksiksiz bir sekilde danismanlik yetkilisine teslim edilmelidir.
Danigsmanlik isleri ofisimiz en bastan baslayarak agsagida siralayacagimiz islemleri yaparak,
6grencinin glivenli bir sekilde oturma izni / Kuzey Makedonya’da kimlik karti ve lise
diplomasina denklik almasini saglayacaktir.

Kisi Kuzey Makedonya’ya giris yapmadan dnce bilgileri yetkili mercilere iletilerek, sorunsuz
bir sekilde Ulkeye girisi saglanmaktadir. En basta gelen bitiin evraklari danismalik
ofisimize, Makedonca diline terciime edecektir. Terciime isleminin bitiminden sonra ayni
evraklar noter onayi icin

Notere génderilir. Evraklarin terclime ve noter islemlerinin bitmesinin ardindan Bakanlik
islemleri devreye girer. Gelen biitlin evraklar Universite’de arsivlenir bu islem
tamamlandiktan sonra ayni arsivileme Bakanliklarda yapilmaktadir. Birinci agamada kisi
oturma iznin basvuru yapabilmesi icin Kuzey Makedonya’da noter huruzunda en az 1 yillik
kiyilan kira s6zlesmesinin evrak tesliminden en fazla 1 hafta sonra sézlesmeyi’de Hukuk
ofisimize teslim etmelidir.

Danismanlik ofis yetkilileri en basta Tlrkiye’den lise diplomasinin denkligini alabilmek igin
ogrenci

adina Kuzey Makedonya Egitim ve Bilim Bakanligina Denklik basvurusunda bulunur. (3
hafta icinde denklik karari ¢ikarilir ve ayni sekilde yetkili kisi gidip tekrardan biitlin evraklari
ve denklik kararnamesini teslim alir ). Ikinci asamada denklik kararnamesi veya bagvurusu
alindiktan sonra Universite i¢ organlar tarafindan bazi evrakalrin hazilanmasi siirecine
girilir. Bu evrakalarin hazirlanmasi siirecinden sonra Bittin evraklar yine Hukuk ofisimizde
toplanarak, I¢ Isleri Bakanaligi ve Biiyiikelgilikler/ Konsolosluk birimlerine vize bagvurusu
icin hazirliklar baslar.

(Bu siirecte 6grenci imzalar icin Danismanlik Ofisimize cagirlir ) Yeni getirilen kanunda
Basvurular Kuzey Makedonya’dan da yapilabilecek. Evraklar eksiksiz bir sekilde
tamamlandiginda ve danisma ofisimizde toplandiginda 6grenci ile birlikte yada
vekaletname ile Danisma Ofisi yetkilileri Vize / oturma izni basvurusunda bulunur.

Basvurular yapildiktan sonra, Kuzey Makedonya’da idare sisteminin yavas calismasindan
otlirt Universite’de Yetkili kisiler ciddi girisimlerde bulunarak vizenin sorunsuz bir sekilde
ctkmasini saglar ve islemi sonuna kadar takip eder. Vizesi onaylanan égrenci kararnameyi
icisleri bakanlig yada basvuru yaptig Biyikelcilik / konsolosluk biriminden alir.
Kararname alindiktan sonra

kigi Da&ugmanhk ofisimiz ile durmadan irtibat saglayarak koordineli bir sekilde bakanliga
gidere

kimlik karti icin bagvuruda bulunur ve fotograf ¢ekinir. Bagvurudan 3-4 hafta sonra kisi,
Kuzey Makedonya’da oturma izni / kimlik karti sahibi olur.
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DEVLET TURKIYE CUMHURIYETI NUFUS IDARESI FORMUL A

e 2 SevicedeTéistcviide  SANCAKTEPE | ISTANBUL
Staal Standesamisbehtrde

DOGUM KAYIT GRNEGI
3 Exirait de V'acie de naissance No: 694
Auszug aus dem Geburizeinirag

DOGUM TARIHI VE YERI Jo MO AN

4
e sl 27 [ 03 | 2001 | penpik

5 SOYADI

Mom
Mame

6 Frénoms

\Vomamen

13 KimLiK NO
Murméro didentification
Personenkennzeichen

CiNSIYETI M BABA ANA

7 8 Pére 9 Mére

Sexe
Geschischt Vater Mutler

oam

Mama

ADI
6 Prinoms
\ornamen

NUFUSA KAYITLI OLDUGU YER * KAGIZMAN
12 Liey et numéro du registre de famille

iSLEME AlT DIGER BILGILER

Autres énonciations de l'acte
Andere Angaben aus dem Eintrag

10

11 VERILI$ TARIHI Jo MO AN

Date de déll
s i [1a]10] 2000 |
imza MOHUR

Signature Sceau
Unterschrift Siegel

SYMBDLES!ZEECHENISYMBGLSA’SMBOLOS!ZYMBDANS]MB{}LLFSYMBOLEéfSiMBGLOSH$ARETLERfSIMBOLI
-Jo : Jour / Tag/ Day /Dia / ‘Hpépa / Giorno / Dag / Dia / Giin / Dan
-Mo: Mois / Monat / Month / Mes / My / Mese / Maand / Més / Ay / Mesec
-An: Année / Jahr / Year /Aiio /'Etoc / Anno / Jaar / Ano / Yil/ Godina
M : Masculin/ Ménnlich / Masculine / Masculino / Appev / Maschile / Mannelijk / Masculino / Erkek / Muski
_F: Féminin / Weiblich / Feminine / Femenino / @1jAv / Femminile / Vrouwelijk / Feminino / Kadin / Zenski
-Mar: Mariage / EheschlieBung / Marriage / Martrimonio / Téipog / Matrimonio / Huwelijk / Casamento / Evlenme / Zakljugenje
braka
-Sc: Séparation de corps / Trennung von Tisch und Bett / Legal separation / Separacién de cuerpos / Xopiopdg oo tpunéng
ko Kotmg / Separazione personale / Scheiding van tafel en bed / Separagio de pessoas e bens / Ayrihk / Fiziéka rastava
_Div: Divorce / Scheidung / Divorce / Divorcio / AwEbdywov / Divorzio / Echtscheiding / Divéreio / Boganma / Razvod
-A :Annulation / Nichtigerklirung / Annulment / Anulacion / Axbpwotg / Annullamento / Nietigverklaring / Anulagfio / iptal/
Poniftenje
_Dm: Décés du mari / Tod des Ehemannes / Death of the husband / Defuncién del marido / @@vorog toll ouliyov / Morte del
marito / Overlijden van de man / Obito do marido / Kocanin §limii / Smrt muzZa
Df Décés de la femme / Tod der Ehefrau / Death of the wife / Defunicién de la mujer / @dvarog Tig ouliyou / Morte della
moglie / Overlijden van de vrouw / Obito da mulher / Karinin 6liimii / Smrt Zene

#]1 a été ajouté par la décision du 10.9.1987 de I’ Assemblée Générale de CIEC a Lisbonne =1y F% B o=
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EXTRAIT DELIVRE EN APPLICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE 8 SEPTEMBRE 1976*
AUSZUG AUSGESTELLT GEMASS DEM (JBEREINKOMMEN VON WIEN VOM 8 SEPTEMBER 1976
EXTRACT ISSUED IN PURSUANCE OF THE CONVENTION SIGNED AT VIENNA ON SEPTEMBER 8,1976 .
CERTIFICACION EXPEDIDA EN APLICACION DEL CONVENIO FIRMADO EN VIENA EL 8 DE SEPTIEMBRE DE 1976

ATIOSITAZMA XOPHIOTMENON KAT E®@APMOTTIN THE ETMBAZEQE THX BIENNHE THE 8 EEHTEMBPIOI" 4976

ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE FIRMATA A VIENNA IL 8 SETTEMBRE 1976
UITTREKSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENKOMST ONDERTEKEND TE WENEN OP 8 SEPTEMBER 1976

CERTIDAO EMITIDA AO ABRIGO DA CONVENCAO ASSINADA EM VIENA AOS 8 DE SETEMBRO DE 1976

VIYANA'DA 8 EYLUL 1976 TARIHINDE IMZALANAN SOZLESME UYARINCA VERILEN ORNEK

[ZVOD IZDAT NA OSNOVU PRIMENE KONVENCUE POTPISANE U BECU 8§ SEPTEMBRA 1976

1 |Staat/Country/Estado/K péroc/ Stato/Staat/Estado/Devlet/Drzava

Standesamtsbehorde/Civil registry office of/Registro civil de/ AnEuwipyuc Gpy Tob/Servizio dello stato
civile/Dienst van de burgerlijke stand van/Servigos do registo civil de/Niifus idaresi/Maticna sluzba

Auszug aus dem Geburtseintrag Nr/Extract from birth régistration no ICertificacion del acta de nacimiento

3 |no/Andomope AnEwpyucis TpaEEws YGHou 4pid./Estratto dell’atto di nascita n./Uittreksel uit de geboorteakte
nr./Certidao do assento de nascimento no/Dogum kayit srnegi No/lzvod iz matigne kniige rodjenih br.

Tag und Ort der Geburt/Date and place of birth/Fecha y lugar de nacimiento/Xpovohoyia xal 16mog TEAECEMG
4 |rob/Data e lnogo di nascita/Geboortedatum en plaats/Date e lugar do nascimento/Dogum tarihi ve yeri/Datum i
mesto rodjenja

5 Namca’Namepre]lidosr'Emd:wuuov.'CugnomefNaam!ApelidusfSoyadu’Prezima

6 |Vornamen/Forenames/Nombre prcpio.-’Ovdpum’Prenomif\-’oumamenfblume proprio/AdiyIme

7 Geschlechta'Sefoexoftbﬁlovfs::sso.-’GeslachthexofCinsiyati.-‘Pol

8 Vater!Father!PadrefHurﬂpradreNadar!Pai.fBabafOtm:

9 Mutterﬂviotherfl'\dadreMﬁn]pMadreMaederMae.‘An&Majka

Andere Angaben aus dem Eintrag/Other particulars of the registration/Otros datos del acta/ "Etepo éyypogoi

10 |mignpatemg/Altre enunciazioni dell’atto/Andere vermeldingen van de akte/Outros elementos do assento/Igleme
ait digier bilgiler/Drugi podaci iz izvoda

Tag der Ausstellung, Unterschrift, Siegel/Date of issue, signature, seal/Fecha de expedicion, firma,

11 |sello/Xpovohoyic ExbovEws, moypag, oppuyig/Data di rilascio, firma, bollo/Datum van afgifte, handtekening,
zegel/Data de emissao, assinature, selo/Verilis tarihi, imza, miihiir/Datum izdavanja, potpis, pecat

Ort und Nummer des Familienregisters/Location and number of the family register/Lugar y numero del registro
de familia/Témoc «ad ap1dpog Tob ofkoyevewarod prrpéov/Luogo e numero del registro di famiglia/Plaats en

12 | ummer van het familieregister/Lugar e numero do registro de familia/Niifusta kayith oldufiu yer/Mesto i broj
upisa u matigne knjige
13 Personenkennzeichen/Identification number/Numero de identification/TIpocSioprotixdg Gp1Bpog tob

gropov/Numero di identificazione/Identificatienummer/Numero de identificagao/Kimlik No/Broj lione karte

*Bu stzlesmenin 3,4,5 ve 7°nci maddelerine giire:

- Kaylar Latin kitap harfleri ile yazilir; bu kayitlar ayrica, dayandiklari belgenin diizenlenmesinde kullanilan dilin harfleri
ile de yazilabilir.

- Tarihler, sirasiyla giin, ay ve yili gdsteren ralcamlarla yazilir, Giin ve ay iki rakamla, y1l dort rakamla gosterilir. Aymn ilk
dokuz giinit ve yilin ilk dokuz ay1 01°den 09°a kadar olan rakamlarla gosterilir.

- Her yer isminin yanina, eger bu yer drnegi veren devletin iilkesinde degil ise, bu yerin bagh oldufu devletin ad: da yazihir,
- Mar, S, Div, A, D, Dm, Df isaretlerini, olay tarihi ve yeri izler ayrica, Mar isaretinden sonra egin soyadt ve adi yazilir.

- Belgedeki agiklamalar, bir haneyi veya bu hanenin bir kismini doldurmaya imkan vermedigi takdirde, bos kalan kisim
gizgilerle kullanilmaz hale getirilir.

- Difier hane veya igaretlerin eklenmesi, 6nceden Milletlerarasi Ahvali Sabsiye Komisyonunun onayimna sunulur.
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 )

-2 T Dike/Country/Pays/Staat TURKIYE - LA TURQUIE
Isbu resmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses zeugnis wurde

2. Yasemin KARAMAN tarafindan imzalanmigtir./Has been signed by/a été signé par/durch ...
unterschrieben

3. Imzalayanin sifati SEF'dir./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten .

4, Sancaktepe lige Niifus MidOrligl 'nin mihtr/damgasim tagimaktadir-bears the seal/stamp
of-/est revétu du sceauftimbre de-tragt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED / ATTESTE / BEGLAUBIGUNG:

5. Sancakiepe Kaymakamh@!' da/at/alin
6. 14.10.2019 giini/thefle/Am
7. Yazi Igleri Md. Gunnur SAVAS tarafindan/by/par/durch den/die

8. Nccf!ia?ﬁ ile tasdik edilmistir./No:/sous No:/unter Nr.

v ¥
F ’3 g - Damga.-'SeaI stamp/Sceau- 10. Imza/Signature/Signature/Unterschrift:

"‘E@ fl&ie §templ=.-l
|
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ia . . . - Tarih: 04/1082019
Tiirkiye Cumhuriyeti s Yovllg %

=

T.C.
BOYUKCEKMECE 8.
NOTERLIGI

VEKALETNAME j

Beni temsilen Makedonya Cumhuriyeti sinirlan icinde, Kuzey Makedonya

BUYGK%EKMEGE 8.
NOTERI

NURI BOYUK

Cumbhuriyeti Egitim Bakanhg'nin ilgili kurum ve kuruluglarina miiracaat ederek, Lise
diplomamin denklik islemlerini takip etmek, bakanlikta gerekli evraklann teslim edilmesi
ve alinmasi, yanhsliklar diizeltmeye, harglarin yatiriimasi diger tarafindan olusabilecek
sorunlar dogrultusunda, oturma izni icin benim adim ve hesabima Tirkiye, Kuzey
Makedonya Cumhuriyeti igisleri Bakanligi Yabancilar Subesine, Istanbul ve Ankara
Konsolosluklarinda Vize, oturma izni basvurularinda bulunmaya, islemlerin takibi,

NAMIK KEMAL MH.
DOGAN ARASLI
BULVARI 10. SOK.N:1
ESENYURT / ISTANBUL
Tel:+902124286681
Fax:+902124286683

konsolosluklarda adima evrak teslim alma ve etme, evraklarin takibi, harglarin yatiriimas
hususlarinda, Uluslararasi Balkan Universitesi Genel Sekreter Yardimcisi ve Hukuk isleri
Sorumlusu Makedonya vatandas1 27.05.1993 Vrapgiste dogumlu, 2705993473015 kisi
numarasina sahip A1315932 kimlik kart: sahibi iBRAHfM MURAT, Makedonya Vatandasi
ve Hukuk Isleri Ofisi yardimcisi Vrapgiste 01.01.1995 dogumlu ve 0101995473012 kisi
numarasi sahibi SELCUK IBRAIMI Tiirkiye Cumhuriyeti Vatandasi 01.09.1994 dogumlu,
10795752152 kisi numarasi ve G13 072119 kimlik karti numarasi sahipi ISMAIL
GOKBARAZ ve Tiirkiye Cumhuriyeti Vatandas: 26.11.1992 dogumlu, 16375765482 kisi
numarasi ve V13 628813 kimlik karti numarasi sahibi OGMER ALIU, tarafimca vekil tayin
ediyorum.

GELECEK
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VEKIL EDEN: - =T _
Asik Veysel Mah. Vedat Altun Sk. No: 15F / 08 Esenyurt / ISTANBUL

<G

Disarida hazirlanan ve onay igin noterligimize getirilen bu islem (N.K.90.md.) altindaki
imz osterdigi T.C. icisleri Bakanlig tarafindan verilmis 22/09/2029 gecerlilik tarihli,

seri numarali, fotografli Tiirkiye Cumhuriyeti Kimlik Kartina gére , baba acdiiill
', dogum tarihi olan ve halen yukaridaki adreste bulundugunu,

okuryazar oldugunu bildiren T.C. kimlik numarali isimli
kisiye ait oldugunu noterlikte huzurumda alindigini, onaylarim. Dort Ekim Ikibinondokuz,
Cuma giinii 04/10/2019
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APOSTILLE
{ Convention de La Haye du 5§ Octobre 1961)

/Pays/Staat TURKIYE - LA TUﬁQUIE

ER tarafindan imzalanmigtir./Has been signed by/a été signé par/durch ...
ben

. Imzalayanin sifati Bagkatip'dir./Acting in the capacity offAgissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten

4. Biyiikgekmece 8.Noterligi 'nin mihtiridamgasini tagimaktadir-bears the seal/stamp of-/est
revetu du sceau/timbre de-tragt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED / AﬁESTE ! BEGLAUBIGUNG:

5. Esenyurt Kaymakamhdi' da/at/alin
6. 4.10.2019 giini/the/le/Am

7. $ef MUDUR.V Filiz KOYUNCU tarafindan/by/par/durch den/die

10. Imza/Signature/Signature/Unterschrift:

Jac, HOTAP Llesar Byuu
jeTo Ha ocHOBHWTE cyfoBK Ha rpag Ckonje, agpeca
esap loue Oenves 6p.11/nox. 2/ATL Maeposka-Ckonje

MoTepaysam fdeka oBa € Mpenuc Ha WIAOPHATA MCNpaBa
nonHomollHo ©Gpoj 32693 op 04/10/2019 wagageH of
PTypuuja.

HanuwaH e co komnjyTep, koj uma 2 cTpaHuLy,

MasopHata ucnpaea ja poHece co cefe MbGpaxum Mypar
yn.100 6p.Bb Bpanuuwre, Moctueap .

Hotapekara Takca 3a aasepka no tapuden 6poj 10 7. 6
Ofi 3aKOHOT 3a CYACKM Takck BD MaHOC 04 50.00 peHapw
HannaTteHa M MOHWWTEHA Ha NMPUMEPOKOT KO] OoCTaHyea 3a
apxXvBUpaHse.

Hotapckara Harpapa e npecMeTaHa Bo WM3HOC Of
100.00 geHapu.

Bpoj ¥3M 34147/2019
Bo Cronje 04-12-2019
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SOSYAL GOVENLIK KURUMD: &.E Sikga Sorulan Sorular IIC:SI-te Haritas fﬂ.‘rardlm 'f;g Destek i “a,

Safghk Provizyon Aktivasyon Sistemi

FERDI Provizyon Sorgulama Cevap
AYDEMIR - — - — — = __— L .
Provizyon Sorgulama Sonucu

2 Kullamici
iglemleri

= Cikis Yap Adi

TC Kimlik No Cinslyeti + Erkek

Soyaa . I
# Sifre Dogum Tarihi

Debstir Yalanlik Tiirl 1 Cocufiu

B Tescll Kapsami : 4fb Zorunlu Sigortalilar Drcensprcamt .
Iglemleri

i GSS Kapsami : 60fa-2 kapsaminda sigortalilar Sicil No : _

Yakimid Girigi Provizyon Tarihi : 31.10.2019 Sigortal Tiirli : Galigan

-
B.¥ilik Sorgula- Katilim Payi Muafiyet  : Hayr

Kapatma 3
» Slrell Kayit Sorgu Sonucu : OEQ_ = l*j_ﬁstenakt:r, provizyon alabilir.
Girlg

» Slrell Kayit

Sorgula T C

« Yabanc ') WY -

fomet SOSYAL GUVENLIK KURUMU BASKANLIGT
BURSA SOSYAL GUVENLIK [L MODURLUGT

« Mahkeme P ;
Osmapgas Sosyal Gllvenlik Merkezi

Karan Girigl

= Mahkeme
Karari Sorgula

= Dkumayan
Kiz Cocuklan

« Manuel
Gegicl Prov.
Girigi

# M.Gegid
Prov. Sorgula

& 4-A Sailk
Karn. Sorgula

+ Spas Tescll
Sorgula

+ Provizyon
Sorgula

it KPS Niifus
iglemleri
= KPS den

Kimiik Ekle
Glncelle

& Mavl Karth
Clfte Vatandag
Sorgula

@« Kimlik
Bilgileri
Manuel
Glincelleme

# Evlillk
Istemleri

« Incelenecek
Kayitlar

# Yardim

& Kullanim
Klavuzu

4 Duyurular

Yardim
Masasi
fletisim
444 88 BO
10 G2 BB BB
0-312-595
B7 70 /BBEB
Talep
Yanetim Uyg.

Sosyal Gilvenlik Kurumu & 2019 spas@sgk.gov.tr

GELECEK

YURTDISI EGITIM
DANISMAMNLIGI
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7. Sef Nil

RV AP APOSTILLE

; L
/: = i =N ‘(:Gonkention de La Haye du 5 Octobre 1961 )
A R .

e =

[ A L) s

1. Ulke/Cour ,Paysraéat TURKIYE - LA TURQUIE
Ii. & r%,rx\_f.'_‘;a_#;- e ag

Ry ; o I : £
Iqbu}qﬁmi péfga"ﬁﬁi% eﬁ%ﬁé’ document/Le présent acte public/Dieses zeugnis wurde
s A T 15?

“'\'» SR

- i
2. liasan Sﬁﬁ}-‘fa.rafmda‘ﬁ"rmzalanm:stlr.fHas been signed by/a été signé par/durch ...
unterschrieben

3. Imzalayanin sifaty Sosyal Guvenlik Merkez Midir Yardimeisi V.'dir./Acting in the capacity
offAgissant en qualité de/Titel des Unterzeichneten

4. Bursa Sosyal Givenlik I| Madarlag 'nin mihir/damgasin tasimaktadir-bears the seal/stamp
of-lest revétu du sceauftimbre de-trégt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED / ATTESTE / BEGLAUBIGUNG:

5. Bursa Valiligi* da/atfafin
6. 31.10.2019 gtn/the/le/Am

Ufer AYDIN tarafindan/by/par/durch den/die

8. No : 29252 ile tasdik edilmistir./No:/sous No:/unter Nr.

9. Muhir - Damga/Seal-stamp/Sceau- 10. Imza/Signature/Signature/Unterschrift:
timbre/Siegel-Stempel
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YURTDISI EGITIM
DANISMAMNLIGI
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: 0350-2019-040990 / 12:01 BURSA
~uNU e T st —————— ey e o

VERILECEGI KURUM : 31.10.2019
KIMLIK TORO : NUFUS CUZDANI

JORGULAMAYA ESAS KIMLIK BILGILERI :

TCKN . I podoM T. : N
SOYAD AD :
BABA ADI : ana apr - N
DOGUM YERI:

NUJFUS K.Y:
ADLI SICiL KAYDI SORGULAMASI SONUCLART
(UKARIDA KIMLIK BILGILERI BULUNAN KiS$ININ ADLTI SIicIL KAYDI YOKTUR.
{UKARIDA KIMLIK BILGILERI BULUNAN KIsiniN ADLI SiciL ARSIV KAYDI YOKTUR.
31.10.20

[ETKILI
34739 _.B.

10T : BU SORGULAMA YUKARIDAKI "SORGULAMAYA ESAS KIML?@LQ
/APTLMISTIR. Rl F IS

AL

GELECEK

YURTDISI EGITIM
DAMNISMANLIGI




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1- Ulke/Country/Pays/Staat : Tiirkiye
isbu resmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses Zeugnis wurde
2- Nuriye Akin tarafindan imzalanmigtir./Has been signed by/a été signé par/durch ... unterschrieben

3- imzalayanin sifati Bursa Adli Sicil Sube Sefi dir./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten.

4- Bursa Adli Sicil Miidirliigi' nin miihiir/damgasimi tasimaktadir-bears the seal/stamp of-/est revétu du

sceauw/timbre de-

Trégt Siegel/Stempel von
TASDIK / CERTIFIED / ATTESTE / BEGLAUBIGUNG:
5-31/10/2019 'da/at/a/in
6i- Persembe giinii/ the/le/Am

7- Bursa Adli Yarg: 11k Derece Mahkemesi Adalet Komisyonu - Ali Riza Bir- 25419- tarafindan/by/par/durch

den/die

8- No :.2019/ 2782 ile tasdik edilmistir./ No:/sous No:/unter Nr.

9- Miihiir-Damga/Seal-stamp/Sceau- timbre/Siegel-Stempel 10-Imza/Signature/Signature/Unterschrift :

GELECEK

YURTDISI

DANISMAMNLIGI

EGITIM




T.C.
BURSA VALILIEL =N
Osmangazi Btso Ali Osman Séinmez Sosyal Bilimler Lisesi Mildiirltigh
OGRENIM BELGESE
(TRANSKREPT)

BERENCININ I TARIH: 31/10/2019
Adi Soyadi
T.C. Kimik No Dodam Yer ORHANELE
Baba Adi Dojum Tarihi S
Annie Adi Cinsiyet] Erkek
Okul No Sanufy SBL - 12. Sinif / B Subesi
Alam ALANT YOK
Dal DAL YOK
Okul T SOSYAL BILIMLER LisEst
Haziek 9, Siruf 10. Swaf 11, Smif 12. S
2014-2015 2015-2016 2016-2017 2017-2018 2018-2019
DERSLER
Haftalik il Haftalik ¥il Haftalk il Haftakk Yil Haftali il
Ders Seau Ders Sonu Ders Sonu Dars Sonu Ders Sonu
Saati Puan Saati Puani Saati Puam Saati Puani Saati Puarm
| BEEN EGITIMGERSEL SanATLAR/MOZ!K 2 100,00 2 99,38
Bivouon 3 65,00 3 64,75
COBRAFYA 3 69.00 2 67,50 4 7763 4 54,63
DL VE ANLATIM 2 67,25 4 65,40 4 7238
oin kOLTORD VE aUix BiLGIS] i 79,88 1 88,50 | 73.88 2 59,13
Flzlk 2 75,88 2 B3.13
It vABANCT DIL q 68,25 2 80,50 2 96,00 2 B7,13 2 59,38
Kl 2 70,68 2 84,00
MATEMATIX 3 58,50 [ 65,00 [ 50,30 6 70,00 [ 96,05 |
REHEEALIK VE YOMLENDIRME 1 1 1 1
[SAGLIK BliGis] 1 83,38
SECMEL] HZ, MUHAMMED'IN HAYATI 2 87,38
SECMELT SO5YAL ETKINUK 2
TARIK 2 53,92 4 64.50 3 74,00
Tlax EDEBIvATI 3 65,00 4 56,50 4 63,75
YABANCI DIL 0 68,48 6 57,50 3 75.80 3 73,58 2 100,00
OSMARLI TORKGES] z 90,75 2 61,00 2 100,00
SOSYAL BiLlM CrLISMALAR z B5,25 4 96,50 2 160,00 |
FELSEFE 2 64,38
pshkoLon 2 67,50
sosYoLOoal 2 76,88 2 100,00
L.C. INKILAP TaRiHI vE ATaTORkciur 2 66,75
BEDEN EGITIMI VE SPOR/GORSEL SAMATLARMMOZEK 2 100,00
CAGDAS TORK VE DOMYA Tasdnt 4 96,75
SANAT TARIKI 2 95,75
SECMELT T.C. InikaLAp Tandnd vE ATATURKGILNK 2 95,75
TORK 0L vE EDealyatt B 88,88
IEDEN BGITIMI 2 98,50
TORKCE 4 69,88
TOPLAM 34 40 40 40 40
ORTALAMA 69,62 71,11 72,61 95,87
PUAN DERECE Sinif Tekran Yapmadi e
B85,00-100 Pekiyl
70,00-84,99 lyi
60,00-69,99 Orta
50,00-59,99 Geger = S
0-49,99 Gegmez EAL ¥ASAR KARTAL

Eéﬁb%f
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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 )

1. Ulke.fCounlwaaysfsraar TURKIVE - A TURQUIE

Isbu resm;i belge/This public document/Le Présent acte Public/Dieses 2eugnis wurda

2. Rasim ALKAG larafindan szau'anmmnr.ﬁ-las been signed by/a été signé par/durch

3. Imza!ayamn sifat Sube Mudurﬁ'dxr.mcting in the Capacily offAgissant en qualité defTite] deg
Unterzeichnaten

4. Osmangazj lige Milli Egitim Miidtriiga 'nin mihir/damgasin, tagimakiadi-bears the sealfstamp
= i igt Sii von

; TASDIK / CERTIFIED { ATTESTE .‘EEGLAUBIGUN‘G:

5. Osmangazi Kaymakamlrg:' dalat/afin
6.31.10.2019 gtinii'thefle/Am
7.VH.K.l. Ibrahim NESIPOGULL AR !araﬂndan.iby.fparrdurch den/dis

8. No: 98918 jle tasdik adilmislfr.:‘No:fsuus No:/unter Nr. \

9. Mihir - DamgaiSeal—stamp.’Sceau-

(Signaturafumerschﬂft:
timbra,'SIegei-Stempel

i -} e -\‘. H

8w ({( $¥i i

Ly —
‘i“ ‘ﬁ e __'\- ..{f
"*l.._" &R ‘-“_:;I:I;'."
e WERGEY-
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T.C.

SANCAKTEPE KAYMAKAMLIGI
ilge Niifus Midirligi
YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI
KIMLIK BILGILER
. Kimlik No ]
4 .
Soyadi : I
ADRES BILGILERI
YERLESIM YERI ADRESI DIGER ADRESI (Yazlik, kiglik, 2. konut gibi)
YURTIGI YURTIGI
I : ISTANBUL
lige : SANCAKTEPE
Kby | Belde g
Mahalle [ Mezra : “
Bulvar/Meydan/Cadde/ | *
Sokak/Kimeevler :
Site/Biok : [
DisKapiNo/lgKapiNo : 2E | 54
Posta Kodu :
Adres No ®
YURTDISI YURTDISI
Ulke
Sehir
Dig Temsilcilik
Agik Adres
Yerlegim Yeri Adresi : Diger Adresi :
OSMANGAZI MAH. PAYE SK. GATE OF ANATOLIA SITES! NO: 2E I
KAPI NO: 54 SANCAKTEPE / ISTANBUL
Yukaridaki adresin 19037270560 Kimlik Numarali BILAL ATALAY adii kiiye ait oldugu tespit edlimistir,
DUZENLEYEN ONAYLAYAN YETKILININ /)
Adi Soyadi : I Adi Soyad) :
Unvani T VHKL Unvani
Paraf C Imzasi
CE‘_ Mihir
Tarlh : 14.10.2019
AGIKLAMALAR k
1 -ISBU YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI, KigININ AlLE KUTOGUNDEKI KAYDI ESAS ALINARAK DUZENMLENMISTIR.

2 - I$BU YERLESIM YER] VE DIGER ADRES BELGES|, YURT DISI IBRAZ EDILMEK UZERE 18037270560 T.C. KIMLIK NUMARALI KISININ TALEBI
DOGRULTUSUNDA DUZENLENMISTIR. BASKA AMAGLA KULLANILAMAZ,

3 - ISBU YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI, 2054-SANCAKTEPE ILCE NUFUS MUDURLOGO TARAFINDAN 14.10.2019 TARIHINDE
DUZENLENMIS OLUP, 13/11/2019 TARIHINE KADAR GEGERLIDIR.

GELECEK

YURTDISI EGITIM
DAMNISMANLIGI




APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 )

u
1

f [ g W
fﬁ - 7 " IL_[JIkp.}:({ounlrnyaysfStaat TURKIYE - LA TURQUIE
i e el R
B \ ! i =l§5u i;‘esmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses zeugnis wurde
] B ST Tl ol T B

\‘. :f T L2.ﬁb§__jéi"ﬁin KARAMAN tarafindan imzalanmistir./Has been signed by/fa éié signé par/durch ...
‘\‘_ 4 |unterschrieben
e

""" 3. Imzalayanin sifatt SEF'dir./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten

4, Sancaktepe lige Niifus Mildiirlig 'nin mihir/damgasini tagimaktadir-bears the seal/stamp
of-fest revétu du sceau/timbre de-tragt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED ! ATTESTE /| BEGLAUBIGUNG:

5. Sancaktepe Kaymakamhg!' da/at/afin
6. 16.10.2019 glinl/the/lefAm
7. Yazi Isleri Md. Gunnur SAVAS tarafindan/by/par/durch den/die

8. No : 5426 ile tasdik edilmistir./No:/sous No:/unter Nr.

9. Miihiir-BDamga/Seal-stamp/Sceau- 10. Imza/Signature/Signature/Unterschrift:
timbre/Siegel-Sterripel
:,f{,;;: A o 'l‘-"-.

,_..T—-_.
b |

i
.
=
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APOSTILLE
{ Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 )

1. Ulke/Country/Pays/Staat TURKIYE - LA TURQUIE

Isbu resmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses zeugnis wurde

2. HAKAN SIT tarafindan imzalanm-ugtlr.fHas been signed by/a été signé par/durch ...
unterschrieben -

5 imzalayanin sifatt OKUL MUDURU'dir./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten

4. OZEL SANCAKTEPE FINAL TEMEL LISESI 'nin miihiir/damgasini tagimaktadir-bears the
seallstamp of-/est revétu du sceaultimbre de-tragt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED | ATTESTE | BEGLAUBIGUNG:

5. Sancaktepe Kaymakamh@!' da/at/afin
6. 23.09.2019 giint/the/le/Am

7. Yazi [sleri Md, Giinnur SAVAS tarafindan/by/par/durch den/die

B. No : 5224 ile tasdik edilmistir./No:/sous No:/unter Nr.

10. imza/Signature/Signature/Unterschrift:

EGITIM




